Odporuacanie ¢. R (84) 22
Vyboru ministrov ¢lenskym $tatom
o vyuzivani druZzic na televizne a rozhlasové vysielanie

(prijaté 7. decembra 1984 na 378. stretnuti zastupcov ministrov)

Vybor ministrov v stilade s &lankom 15. b Statitu Rady Eurdpy,

Majuc na zreteli, ze cielom Rady Eurdpy je prehlbovat jednotu ¢lenskych Statov pri
ochrane a presadzovani idealov, ktoré su ich spolo¢nym dedi¢stvom,

Majuc na paméiti Dohovor o ochrane l'udskych prav a zakladnych slobdd,

Pripominajuc svoju oddanost’ slobode vyjadrovania a vol'nému toku informaécii a idet,
ktort formuloval o.1. aj vo svojej Deklaracii z 29. aprila 1982,

Pripominajuc principy televiznej reklamy, hlavne pre druzicovu televiziu, vytycené v
Odporucani ¢. R (84) 3 z 23. februara 1984,

Pripominajuc svoju Rezoluciu (74) 26 z 2. jula 1974 o prave na opravu,

Pripominajuc svoje Odporucanie €. (84) 17 zo 17. septembra 1984 o rovnosti Zien a
muzov v médiach,

Beruc do uvahy nezavislost’ poskytovatel'ov sluzieb v suvislosti s obsahom programov a
slobodu umeleckého vyjadrenia tvorcov programu,

Majulc na paméti zelanie vyjadrené eurdpskymi ministrami kultiry v Berline v maji 1984
podporit’ vyrobu programov v eurdpskych krajinach - materialu pre vysielaci ¢as

pontkany novymi sietami,

Pripustajuc, ze nérast druzicovej kapacity vyuzitel'ny pre televiziu a rozhlas nalichavo
vyZaduje prijatie spolocnych europskych principov jej regularneho vyuzitia,

V snahe podporit’ harmonizéaciu zdkonov, ktoré ¢lenské Staty prijmt v oblasti vyuzitia
druzicovej kapacity,

Uznavajuc, ze Rada Eurdpy je obzvlast povolana vytvarat’ spolocné principy v tejto
oblasti,

Odporica vladam €lenskych Statov:

1. reSpektovat nasledovné principy vyuzivania druzicovej kapacity pre televiziu a
rozhlas v otdzkach spadajtcich do ich kompetencie,



2. prijat’ vSetky potrebné kroky na zabezpecenie toho, aby dotknuté osoby a
inStitucie tieto principy poznali a reSpektovali.

Principy

Definicia a rozsah

Nasledovné principy sa vztahuji na vyuzitie kapacity priameho druzicového vysielania
(DBS) alebo fixnych druzicovych sluzieb (FSS) za ic¢elom prenosu nosnych signalov
programov urcenych na priamy prijem verejnostou alebo na distriblciu vysielanim,
kablami alebo akymikol'vek inymi pristupnymi prostriedkami medzi Siroku verejnost’.

Pre ucely tohto odporucania pojem "poskytovatel’ sluzieb" znamena akéhokol'vek
verejného alebo sukromného vysielatel’a, akékol'vek konzorcium vysielatel'ov alebo
akukol'vek int entitu zodpovednu za televizne a rozhlasové programy poskytované cez
druZicu na prijem Sirokou verejnostou.

Toto odportcanie sa nezaobera problémami autorského prava a pribuznych prav.

Princip 1: Aplikovatel'né (rozhodné) pravo

1.1. Stat, ktorého kompetentny organ alebo institicia spristupiiuje druzicova kapacitu
poskytovatel'ovi sluzby, sa presvedci, Ze programy, ktoré sa maju vysielat, si v stlade s
jeho relevantnou legislativou a ze jeho kontrolné alebo pravne institicie maju legislativne
pravomoci vo vztahu k poskytovatel'ovi sluzieb.

1.2. Ak jeden ¢lensky stat Rady Eurdpy spristupiiuje druzicovu kapacitu inému
¢lenskému $tatu na vyuzivanie poskytovatel'mi sluzieb, dotknuté staty sa dohodnu, podl'a
akej legislativy budi postupovat’.

Princip 2: Programové Standardy

2.1. Okrem zakonnych ustanoveni aplikovatel'nych podl'a principu 1 musi poskytovatel
sluzieb vo vSeobecnosti splnit’ nasledovné zédkladné poziadavky tykajice sa obsahu
programov:

1. spravodajstvo sa nesmie uvadzat’ nepresne alebo Ciastocne,
programy nesmu byt neslusné a hlavne nesmt obsahovat’ pornografiu,

3. programy nesmu porusovat’ pravo na respektovanie sikromia a rodinného zivota;
musia reSpektovat’ nazory inych,

4. programy nesmu pripisovat neprimerany vyznam nasiliu alebo podnecovat’
rasovu nenavist’,

5. programy musia reSpektovat’ vnimavost’ a fyzickd, duSevnu a moralnu osobnost’
deti a mladych osdb, hlavne ked’ mnohé z nich st sposobilé pozerat’ (st
potencialni divaci).

2.2. Treba vyvinit maximalne Usilie na zabrdnenie tomu, aby ziskanie exkluzivnych prav
na udalost’ vysokého verejného zaujmu jednym poskytovatelom sluzieb neznamenalo
zbavenie vel'kej Casti verejnosti moznosti sledovat’ udalost’ v televizii alebo v rozhlase.



Do uivahy treba vziat’ hlavne Specidlne podmienky rozhlasovych sprav.

Princip 3: Zodpovednost’

Licencie udelené Statnymi tiradmi alebo s nimi uzatvorené zmluvy tykajlice sa vyuZzivania
druzicovej kapacity musia Specifikovat’ zodpovednost’ poskytovatel’a sluzieb a vsetkych
d’al$ich subdodavatelov.

Princip 4: Pravo na opravu

Kazda fyzicka alebo pravnicka osoba bez ohl'adu na jej narodnost’ alebo sidlo musi mat’
moznost’ uplatnit’ pravo na opravu alebo podobny opravny prostriedok vzt'ahujici sa na
programy uvedené v tomto odporticani.

Za tymto ucelom musi byt’ program oznaceny osobou alebo institaciou, ktora zanho
zodpoveda.

Princip 5: Poskytovanie informacii

5.1. Kompetentny narodny orgén musi na poziadanie spristupnit’ ¢o mozno najuplnejsiu
informéciu o poskytovatel'och sluzieb. Taka informacia zahfiia v zavislosti od pripadu
meno, sidlo, prdvnu formu poskytovatela sluzby, tcel pouzitia druzicovej kapacity,
povahu programu, spdsob financovania a verejnost’, pre ktortl si programy urcené.

5.2. Kazdy s$tat ur¢i organy alebo institucie kompetentné regulovat’ a licencovat’
vyuzivanie druzicovej kapacity zo strany poskytovatel'ov sluzieb.

I pri prijimani tohto odporii¢ania si zdstupcovia Irska v silade s ¢lankom 10.2.c Zdsad
postupu rokovani zdstupcov ministrov (Rokovacieho poriadku) vyhradili pravo vyjadrit
sa, ¢i sa mu irska vlada prisposobi

Preklad: Ing. Kormancikova, Kanceldria Rady pre vysielanie a retransmisiu
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